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ELSO DIADAL

Galamb Sdndor szinmiive a Nemzeti Szinhdzban.

Herczeg Ferenc Arva Ldszlé kirdlya azzal végzddik, hogy a
Hunyadi-part zendiilése el8l menekiild kiraly a serdiils Méatyést
magéval viszi Bécsbe, Pragéba. Galamb drdméja mintegy foly-
tatja a torténetet, megfejeli egy esztenddvel, a magyar trén elér-
vuldsénak, majd valéban magyarrd emelkedésének esztendejével.
Szinmiive elején egy kicsit visszatolja az id6t (Hunyadi 6zvegyé-
hez j6 sokara juttatja el Léaszlé fia fejevételének hirét), a végén
pedig valamelyest eléreigazitja az oOramutatét: évek eseményeit
siiriti ssze az ifju kiraly elsé intézkedéseiben. Mindezt megokolja
és elfogadtatja a miivészi alakitds szempontja, a dramairénak az
a torekvése, hogy a nagyratermett uralkodé lelkében a politikai
hivatdstudat meg az emberi érzelmek, szerelmi inditékok ,,elsd
diadal“-hoz vezetd elsd 0Osszeiitkozését mennél szemléletesebbé,
drémailag is mennél kiélezettebbé tegye.

Ez aprobb tomoritések mellett egészen 1j, torténetiréstél és
koltéi hagyoményt6l merbdben fiiggetlen mczzanatot is iktat dré-
méjénak szovedékébe: Matyas gyermekkori szerelmét Gara nédor
leAnyahoz, Maridhoz, kivégzett batyja menyasszonyéhoz. A tor-
ténetirds eddig ennek a fordulatnak csak politikumdt ismerte, a
Hunyadi-hivek tervét a nadorkisasszonnyal (talan az egyik nador-
kisasszonnyal, mert Gara Annd¢ emlitik) kétendd frigyre nézve.
— Galambnél a Hunyadi-pértnak Matyas nélkiil végzett szédmi-
tasa, taktikai sakkhtzasa egybeesik a fiatal trénjeldlt legbens8bb
és legegyénibb érzelmi iigyével; ezen kell tirr4 lennie, épp akkor,
amikor politika és boldogség tutja — mily ritka eset! — 0ossze
taldlkoznék, Méatyas nagyobb politikai elgondoléds és fanyarabb
egyéni sors szélait flizogeti egybe, megéllva eskiijét Podjebrad
Katalin nédiilvételére s el nem tantorodva azoktél a messzibb-
tekintd célokt6l, melyek eléréséhez ez a 1épés hozzésegitheti. S6t
még tovabb is megy a lemondés és énfeldldozés erényének gya-
korlésdban: maga segiti el6 Maria hizassigit az erdélyi vajda-
val, Ujlakival, hogy ezéaltal is megerositse tronszékének biz-
tonsagéat :

Hanem éppen ebben, Matyas kettds és Gara Méria hérmas
métkasidgénak bonyodalméban van valami, ami az egyébként igen
i6l fejlesztett és lelkes komolysiggal kidolgozott fécselekmény
mogiil valahogy lépten-nyomon a — vigjaték felé mutat. Maga-
nak Gara Méaridnak alakja is nehezen hajlik az ir6 mintdz6 kezé-
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ben a ramért sorsfordulatok valéban meggydzd vallalasa felé.
Latjuk, hogy a bard alad jutott Laszlét inkabb csodalta, semmint
szerelemmel szerette, hogy Matyashoz inkabb csak gyermekpajtas-
ség emlékei fiizik s hogy a dalids Ujlaki igézi meg a ,,valédi férfi-
eszmény" erejével. De a drama természetes szlikszaviisdga ennek
a ndi léleknek aproélékosabb szételemzését nem engedi meg s igy
az alak hérom felvonason &4t harom menyasszonysagra kénytelen
mintegy d4ment mondani — a szelek jarasa szerint. Talan hiany-
zik egy meghittebb jelenet Matyas és Méaria, vagy esetleg egy
masik, Méaria és Katalin kozott, mely az érzelmi vonatkozasokat
lélektanilag jobban renbehozné ... Igy most inkabb csak kiviil-
rél szemléljiik a politikai és szerelmi motivumok egymésbainda-
zasit s példdul a strassnitzi varoskapu el6tt ebb6l mér-mar
operetti bonyodalom légkore tdmad. Mindez — ismétlem — inkabb
csak a némileg veszedelmeket-rejtébn megragadott téma mdogott
bujkal s az ir6 kitlind stilus- és aranyossagérzékét legszebben
épp az bizonyitja, hogy e nem csekély kozegi ellenéllas ellenére
is biztosan vezeti végig a févonalat s ahol lazit is rajta, az sem
esik a komolyanvétel rovasara, sot legtobbszor jotékonyan meg-
akadélyozza, hogy a torténelmi miifaj j6lismert, végzetes merev-
sége és penzumszeriisége vegye at holt birodalmat.

Ebben nagy része van a szerzd felotlo realista érzékének is
Annak idején Harsanyi Kalman Herczeg Arva Ldszléjaban a
realitdsok irdnt fogékony iré szembekeriilését figyelte meg a ter-
mészettdl romantikus téméval. Galamb esetében sincs mésként.
Szinpadi Méatyés-irodalmunk hagyoményaib6l érezhetbleg az em-
beri melegség, a ,vie intime* felé igyekszik kiszabadulni. Matyés
alakjdhoz is igy nytul hozzé4 s amennyit a romantika csillama
helyébe az emberi érzések napsiitésébol elaraszthat rajta, annyi-
val nem is marad addsa; itt legfeljebb a hivatds sulyénak kény-
szere feszélyezi valamelyest; mintahogy tragikus matkasagu Gara
Maridja koriil is megmaradt valami az operahdsnéi felhok fosz-
lanyaib6l. De szemlatomést erére kap, ha szabadabban alakithato,
mésodik vonalbeli alakjainak életreteremtésérdl van sz6. Elsd
szinmiivének igazi ,elsd diadala“ Podjebrad Gyorgy sokrétii jel-
lemének pompas, gazdag, szinte koriiljarhatéan plasztikus rajza.
Szinikritikusok a megmondhat6i, mily. ritka dolog, hogy torté-
nelmi draméaban egy alak ilyen emberi kozelségbe lépjen ki a
szines panneau-b6l! Az a szabadabb lélegzetvétel, amellyel az iré
ennek az alakjdnak megformalasahoz latott, még nyelvét is mint-
egy megoldotta: ha egyebiitt néha dialégusa a nagyon is mérlegre-
vetd gondossag kiovetkeztében egy kissé talan elerdtlenedik, — itt
az élet dis nedve jarja At s avatja szovegét szinpadibol mélyen
és megkapéan dramaiva. ; :

A Nemzeti Szinhaz nagyon becsiilnival6é tehetséggel és el-
mélyedéssel irt szinmiire tett szert Galamb darabjdban, mely most
mélton illeszkedett bele az orszidgos Matyéas-iinnepekbe, talan
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épp azért, mert nem alkalmi ihlet hozta létre. A felcsigazottabb ér-
deklodés legfeljebb kedvezobb id6pontot biztositott bemutatisra,
maga az iré azonban nem sanditgatott az alkalmisag elényeire,
mintahogy nem is szorult r4 milé kedvezményeire.

Az elbadas hiven szolgélja az ir6t, a lehetd leghivebben, hi-
szen rendezdi mindségben 6 maga alakitotia ki darabjanak szin-
padi szolgalatat. A foglalatrél Horvath Janos diszlettervez6i kép-
zelete, a hangulatok irdnt fogékony izlése gondoskodott, kiilono-
sen a két szimultdn eskii-jelenet képében felejthetetleniil szépen.
A szereposztas is orvendetesen sikeriilt. Tasn&dy Ilona Sziladgyi
Erzsébete mélyen megindité — a szentimentalizmus leghalvanyabb
arnyalata nélkiil; eroslelkii magyar matrona, torténelmi alak nem
jelmeze, hanem lelke szerint. A gyermeki lélek burkéan attetszo fér-
fiassdg nehezen elérhetd hiteléért Apathy Hunyadi Matyasa el-
ismeréstérdemlon &llt helyt, térés nélkiil juttatta el az alakot a
zarémozzanatok keményebb hangsulyaihoz. Pethed Attila Pod-
jebradja az eloaddsnak is, a miivésznek is egyik legméltobb re-
meklése; kevesebb eszkozzel és fogassal, viszont gazdagabb kedély-
lyel és arnyalokészséggel nem sok szinészi alkotas keriilt elibénk
az utébbi idékben. Lehotay indulatossig és ellagyulas kozt hul-
lamz6 vajdaja is Kitliné munka. Szeleczky Zita torékeny, béajos
Podjebrad Katalin, csak egy kis 6vatossagot ajanlnénk, hogy
egyre fokoz6dé ,.éterizélasa™ modorossagba ne csapjon. Szorényi
Bva Gara MAaridja szépen beszélt, nemesen mozgott. Kovécs
Kéaroly meg Taray tulsdgosan is egy hurra hangolta szerepét.
Nagy Adorjan nédorispanja valamivel jovidlisabb a kelleténél.
Abonyi szinmagyar, rokonszenves lelkességli Jeromos didkja is
kedves szinfolt a népes egyiitteshen.

falvi veszedelem cimli miivében s
ennek mintegy folytatdsat most be-
mutatott szinjatékdban.

Hérom esztendeje, mikor elészor
szolalt meg szinpadon a Jézusfaragé
emberrel, arrol gyézte meg a bira-
latot, hogy egyéni embersorsok

Az j haza. Nyird Joézsef torté-
nelmi szinjdtéka a Nemzeti Szin-
hdzban.

Vidéken szinte méig (taldn a sta-
gione-rendszer életbeléptéig) jat-
szottak egy régi-régi, torténeti
targyt rémdramat. Bukow, a szé-

kelyek héhéra volt a cime, szerzéje
pedig egy elfeledett szinész, pé-
lyadja végén a Nemzeti Szinhdz
irodatisztje, Benké Kalman. A csiki
székelység multjdnak legvéresebb
fejezetét, Maria Terézia teljhatalmu
biztosdnak embertelen oldoklését,
az . n. siculicidiumot vitte benne
szinre, a kivaltsdgai védelmében
ellenszegiil6 csikorszégiak Szent
Bertalan-éjét. Ugyanezt a targyat
irta meg a székelység mai kitliné
regényiroja, Nyird Jozsef is A madé-

draméba emeléséhez sincs valédi
hivatottsdga, a tragikait nem ma-
gukban hordozzak alakjai, rajiuk
gazol at a sors, nem lelki végzetek
dobbenetét arasztva, inkébb csak
szdnalmat a szerencsétlenségek so-
rozatén.

Most érezhetéen kollektiv draméat
akart irni, csoda-e, ha az eredmény
mégkevésbbhé lett dramai sugalla-
tossdgl s méginkabb tomegszeren-
csétlenség hatdsat kelti? Pedig
alig van egyéni indulat, mely szo-
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hoz ne jutna benne. Van itt f5ld-
és fajszeretet, van tiszta és vad-
allatian érzéki szerelem, van hiiség
és 4rulés, van kotelesség és apai
érzés harca, stb., stb., de mindez
csak eseményesen villan fol, maguk
a szerepl6k is jobbara csak igy,
néha hosszt felvonésokra valéség-
gal kiesnek a dramabdl, legfeljebb
réluk sz&llingézik valami hir, ami
szinpadi tekintetben annyi, mintha
nem is volndnak. Jokaias lendiilet
fiiti h6sét, az j hazdba vezérkedd
fiatal székelyt, Endes Istvant,
jokaias gonoszs4g a német kapi-
tanyt, akinél 6rdogibb teremtményt
nem sokat hozott létre ir6i képzelet
a mult szdzad dereka ota, amikor
a Benké Ké&lmanok kozonsége bor-
zadozott Isten képének ily isten-
telen elferdiilésén.

Mindez vonatkozik Nyiré drama-
janak févonalara, hol lelkek csap-
ndnak ossze, de inkabb csak sze-
repek szinforgataga kavarog elét-
tiink. Nem vonatkozik azonban a
mésodik vonalban 4all6 alakokra,
akik plasztikussdg dolgéban, em-
beri érzékelhetéséghben val6séggal
nyakéra nének a I6dolgok hordo-
z6inak. Ezek rajzéban legott meg-
érzik az ir6 igazi, ir6i (de mindig
regényirdi) ihlete és meleg lelki
k6zbssége minden gondolatukkal,
szinte még legparényibb mozdula-
taikkal is. Nyelvének hamisitatlan
izére is j6formén csak itt ismerni
ré, ezeknek néha egy-egy elharapott
télmondataban tébb az igazi dra-
maisédg, mint a ,hdésok™ 4rado
helyzet-retorikdjdban, mely legfel-
jebb a ,tényallast vildgitia meg,
nem a lelki réafeleléseket.

Talén valami nagyon gyokeres
dramaturgiai beavatkozas j6vé te-
hetett volna egyet-mdst, bar ett6l
is inkdbb csak a foloslegek lehan-
tdsa telhetett volna, magénak az
anyagnak dramaiva forditdsa aligha.
Igy, ahogy most van, az anyag
egészen nyersen keriilt elénk, lehet,
hogy nem egy nézbteret épp ezzel
fog kénnyekbe meriteni, de az

anyag megmunkildsa majdnem
homlokegyenest ellenkezik mind-
azzal, amit a dramairés lényege
megkovetel.

A szinhéz helyes tapintattal le-
het6leg a hangulati elemek kieme-
lésére torekedett. Nagyon megkapd
szinpadképeket varazsolt elénk a
hagyoményt araszté régi, meg az
annak folidézésére sikerteleniil
vagy6 uj hazarol, ezek Horvéath
Janos 6szinte fogékonyséagat dicsé-
rik. A rendezés érdeme az igaz-
gatéé ¢és odaaddé munkatrsaeé,
Abonyi Tivadaré. A szereposztés
is igen jo. Csortos Kkirdlybirdja
mélyérzésti apa és rangos ,pater
patriae a maga teriileti és érzelmi
dominiumén. Javor P4l lelkes szé-
kely mesehds, csak a vélt ,in fla-
granti“ jelenetben valik — nem a
maga hib4djabol — iiresen teatra-
lissa. Dayka Margit kozvetlen 1é-
nyének is egyre-masra a tulsdgo-
san hatasos helyzetekkel gytlik
meg a baja; a ,kifaldsok" mtvészi
megoldésanak még nem egészen
ura. Lehotay és Somogyi Erzsi
hézaspérja megrendit, az ut6bbi-
nak izléses mértéktartdsa jotéko-
nyan enyhitgeti a koporsé-motivum
fékteler kihasznalédsénak visszdssa-
gat. Kovacs Kéaroly kannibali ka-
pitdnya eszményi szilva-mumus.

LN.R.I. Csanddy Gyorgy his-
Zéti szinjdtélca a Nemzeti Szinhdz-
an.

Véaradi Antal Iskaridtjia oOta a
Nagyhétnek passiémozzanatai ke-
riilltek a Nemzeti Szinhdz kozon-
sége elé, Gréban monumentélis
szent jatékanak tomoritett alakja-
ban, meg Voinovich Magyar Passié-
jénak hazafias ihletti képeiben.

Csanaddy is Virdgvasarnaptol
Nagypéntekig kiséri nyomon a
Szent Torténetet, de nem févonalén,
bar Jézus lelki tragédidjat is meg-
ragadja, nemcsak evangéliumi el-
lenjatékosdnak lelkiismereti vAlsé-
gat, mint Varadi elgondolasa.
Mindazonéltal az igazi hangstly

15*
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néla is azok lelkirajzara esik, akik
kozt a Megvalté élt s féleg akik
kozt azokat a végsé napjait toltotte,
melyek a megvaltds gondolatét
meggyokereztették és évezredekre
sz6léan sudarba hajtottak.

Hérmas tagoldsti miivének elsé
szakasza a legliraibb s taldn a leg-
meginditobb is. A feltimasztott
Léazér s ennek két nétestvére keriil
az Ur akaratdbol legmeghittebb ko-
zelébe a nagy titoknak, még a ti-
zenkét tanitvanynal is inkébb, kik
csak az éarulds tényének kozvetlen
kiiszobén ocsudnak r4 a Palmarum
dicsfényének elboruldsara. Lézar
a kegyelem réviiletében él, Maria a
szivszaggaté dmen magaséba emel-
kedik, a réci6 hitében megingé
Mérta pedig a megigazulds o6rok
G6sképévé finomul.

A kozépsbé rész Pilatus korében
tikkrozteti két vilag szembefordula-
sat: Roma fegyveres és Nazaret
fegyvertelen hoditasaét. A helytarto
hitvesének, Claudidnak, titkolt meg-
keresztelkedése nagyon dramaiva
élezi ki a birodalmi itélet kikény-
szeritését a zsidosag hatalmi szer-
vezetei részérél.

A harmadik szakasz szinte egé-
szen a judasi lélek redéinek felta-
rasat szolgélja, — méar-mar a va-
16di ardny rovaséra is. Itt ad hozzé
legtébbet az ird a Szentiras igéihez
s itt bizonyosodik be legjobban,
hogy az idegen szbéveg — barmily
komoly széndék all is mogotte —
milyen nehezen fokozhatja azt, ami
az evangéliumok néha balladai el6-
addséban fantazidnkat tokéletesen
kielégiti. Csanady Jidédsa mintegy
felvonultatja a meggy6zés minden
érvét, a meggy6z6dés szikraja nél-
kiil. Verg6dést latunk, benne az
esendé emberi lélek orok jegyeit,
de semmi olyat, ami a judéasi lélek
tragikai silyat mutatna.

Mindenesetre érdemes volt meg-
ismerni a tiszteletremélté komoly-
séggal, hatdrozott dramai érzékkel
irt szinjatékot, mely mindenkép al-
kalmas arra, hogy a Nagyhét &hi-

tatdban a sziveket és elméket a Leg-
nagyobb felé forditsa.

Alkalmas rd a szép, ihletett eld-
adés is. Abonyi Géza Jézus-meg-
jelenitésének mér eddig is j6 em-
lékét Oriztiik, most is mélté ma-
radt ehhez, hitelt teremtett az égi
i6sdgnak, szelidségnek és szépség-
nek. Ungvéari, Szorényi Eva és
Makay Margit a bethéniai képek
mély hangulatat szolgaltdk tisz-
tult miivészettel. Taray Pilatusa és
Répolthy Anna Claudidja finoman
éreztette egy mas vilag lehelletét,
mely azonban akadozové valik az
Igazsag elsé fuvalméara. Major Ta-
mas kapta a legszinészibb feladatot
Judés szerepében. Szivesen dicsér-
jiik elmélyedését, markdns mozza-
natait, kiilénésen a bibliai hagyo-
méanyu jelenetekben; a papi tanédcs
el6tt kiszélesedett, tiradava nétt a
szovege s akkor egy kicsit ,nagy
aria“ felé sodrodott. Pethes Attila
Kajafisa éppen eszkoztelenségével
tett erds hatast. Az egész jaték erds
hangulati hatasarol pedig Abonyi
Tivadar rendez6i avatottséga gon-
doskodott.

Alomlovag. Jacques Deval vig-
jatéka a Vigszinhdzban.

Szinhéznak, kozoénségnek, s6t a
nagyképliségt6l mentes biralatnak
is régi kegyeltje Deval, méltan,
mert a maga igénytelen teriiletén
mindig iigyes, s6t akéarhényszor
szellemes szinpadi irénak bizo-
nyult. Epezért nehéz megérteni en-
nek az utolsé ujdonségénak fele-
méas hatésat. Allitélag ezittal 1é-
nyegbevagé atdolgozéson esett &t,
mely a darabnak stilusat is kifor-
gatta. Igy van-e, nincs-e, a fordito
Bokay Janos a megmondhatdja.
Réank végiil nem tartozik, mi csak
az eredményt latjuk, egy igen ke-
véssé mulatsédgos, hol egyhelyben
vesztegls, hol kényszeredetten neki-
16dulé komédiat, olyan szereplSk-
kel, kik mintha egyre a tulajdon
mivoltuk fel6l faggatoédznénak, de
hérom felvondson &t sem férkéz-




229

sajat titkuk nyitjahoz. Talan
lvl:lkbl?li nierészen és elszantan gro-
teszk ir6i és szinészi stilusban
volna értelme az egésznek, igy
azonban az irét hamisnak érezziik,
a szinészeket — a rendezd irényi-
tasara — azon latjuk buzgélkodni,
hogy teljesitményiik mennél jobban
hasonlitson a ,,vigszinhazi“ hagyo-
ményhoz, pl. a legutobbi Deval-da-
rabnak, A francia szobaleinynak
eldadaséhoz. Valoban, kar a fa-
radsagért, hogy a kritika azon f4j-
tassa fejét, ami itt elsikkadt, —
elég, ha legyfiri azt, ami megma-
radt. Magukat a kozremikodoket
is valami érezhet6 tandcstalansag
bénitotta, még a Kitling stilusérzéki
Peéry Piroskat is. Bamultuk, mint
valami ecsodalényt, valami mesebeli,
grofi ,,Pipas Pistd*-t, akit az iro
nem tudni hogyan képzelt el, de
igy aligha. Az egyetlen Somlay
jart jol a polgdrmester kedves fi-
gurajéval, mindjart élet és derti fa-
kadt is koriilotte. De esak az utolso
jelenetekben. Addig? Ne firtassuk,
nyugodjunk bele kritikai képessé-
geink csddjébe.

CS. ACZEL ILONA ¥t

Ugy keriilt a Nemzeti Szinhazba,
mint a békeévek legjobbjai: kolozs-
vari palyakezdés utan. Ot évig a

Magyar Szinhadz egyiittesének élén
is jart, azutédn két évtizedig egyik
oszlopa volt Hevesi Sandor és koz-
vetlen utédai miisoranak. Kiilono-
sen a masodik évtizedben, amikor
— szokatlanul kordn — onszanta-
bol attért a dramai hésnék szerep-
teriiletérél a meghitt jellemzési, a
kedélyélet gazdag szineib6l szétt
alakok rajzara. Ezen a téren igen
nagy tavolsagokat fogott at, tudott
elékeld, folényes, jatékos szellemii
lenni s ugyanigy teljes hitelt szer-
zett az egyszeriiségnek, tanulatlan
szivjosagnak, legteljesebb emberi
kozvetlenségnek.  Legmagasabbra
mindig akkor jutott, ha szerepe az
igazi néiesség orok varazsdnak ho-
ditoerejét kivanta téle, azt a fajia
folényt, mely érezhetéen a szelid
megadas, anyéskod6 melegség felé
siet.

Emberi, vonzé valéjanak is ez
volt igazi titka: titok, mely szere-
tetet és tiszteletet parancsolva arulja
el — énmagét. Nemcsak szinészné
volt, hanem az ir6feleségnek is
eszményképe, Csathé Kalmén pa-
lydjdnak igazi osztélyosa. Csathot
mindenki az otthon hitvalléjanak.
meleglelkii énekesének ismeri. Akik
Aczél Tlonat is kozelebbrdl ismer-
ték, jol tudtdk, hogy 6 maga volt
az otthon fogalmanak legszebb fel-
ragyogasa. " Rédey Tivadar

FINN—-MAGYAR HANGVERSENY
Az idei hangversenyévad egyik legszebb estéje volt a finn Viros-

!(ereszt javara rendezett hangverseny. A finnek nagy nemzeti zenekolts-
iének Jan Sibeliusnak két ismertebb zenekari miive, a ,Finnlandia® és
az ,En Saga“, valamint Kodaly Zoltan ,Psalmus Hungaricus“-a szere-
pelt a miisoron. Jobb osszeallitast el sem lehetett volna képzelni a két
testvernég sorskézisségének zenei szemlélietésére.

Sibelius és Kodély — amellett, hogy koruk legérdekesebb, legegyé-
nibb zenekéltéi kozé tartoznak —, mindkett6 igazi nemzeli zenekolté.
Népiik gazdag népzenéjének nagy megformaléi, az onértékd nemszeti 1nfi-
zene megleremidi. Mindketten akkor lépnek fel, amikor a legnagyobh
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sziikség van rdjuk: az elnyomatds, a nemzeti megprobaltatas idején. Amit
Sibelius jelentett nemzetének az orosz elnyomatés szomoru korszakéban
és fog jelenteni mindig is a jovében: fajdalmainak szomort dalnokat, de
nemzeti ontudaténak felébresztojét, erdsitdjét és vigasztalojat, ugyanaz
lett nekiink trianoni magyaroknak, egy-két évtizeddel késdbb, Kodaly
Zoltan. Mindketten a nemzeti kultireszme szolgélataba allitottdk mtvé-
szetiiket, ezért ahogy ezen a hangversenyen is 4térezhettiik mindig aktua-
lisak, mert elvalaszthatatlanok népiik életét6l, mindenkori sorséatol.

A finn nép nemzeti ontudatinak fényes bizonyitéka, hogy azonnal
felismerte Sibeliusban ennek az éntudatnak legteljesebb zenei kifejezsjét.
Fiatal koratdl kezdve allami osztondijjal tették lehetévé, hogy csak a
miivészetének élhessen. Nem csalédtak benne, hogy Finnorszag ma helyet
foglal a vilag kultirnépei kozott, azt nem kis mértékben nagy zenekolts-
jének koszonhette.

A finn mivészetre kiilonosen az 6si népmondak, mithoszok és maga
Suomi féldje, természeti sajatossédgai gyakorolnak nagy hatast. Midta a
Kalevalat, a german hési époszok e nagy testvérmiivét, Lonnrot ossze-
gyiijtotte, szdmtalan finn ird, fest6 merit ihletet ebb6l a csodélatos, el-
siillyedt, 6si vilagh6l. Kajanus, finn zeneszerz6 volt az els6, aki szim-
fénikus kolteményeiben ilyen Kalevala témakhoz nytlt. De ez csak kisér-
let volt. Sibelius miivészetén keresztiil elevenedik meg teljes mithikus ere-
jében és varazsos szépségében Finnlandia 6skora. Ezen az estén hallott
.En Saga“ hires zenekari miive mar ebbdl a koltéi gondolatvilaghol és
légkorbdl ered. Maga a monda alakul &at itt zenévé. Egy arktikus 6skul-
tira lelkének Orids lélegzete, Suomi lelkének hatalmas megnyilatkozédsa
még abbol a hefelé forduld, 4lmodd korszakbol, mikor a néplélek még
nem ébredt fel a torténeti 1ét napvildgara. Derengd félhomaly, végtelen
messzeségek zenéje, ahol a forma korvonalai teljesen elmosddnak, valo-
szintitlenek, mint kodiilte északi tajak. A finn lélek 4lmodozé melankélidja
milyen kiilonos érdekes zenei formélasnak volt itt ihleté forrasa! Ezek
azok a csodalatos részek, mikor hosszan kitartott ostinato basszusok felett
kiilsnos hangzatfiizérek vonulnak végig. Szavakkal megmagyarazhatatlan,
hogy miben rejlik az a bilivos hatas, amely ezekben a teljesen elmosé6dd,
vibralé hangszinekben végtelen tér- és id6beli messzeségeket idéz. A finn
Osszidn éneke, a misztikus északi léleknek a modern impresszionizmus
eszkozeivel vallo zseniadlis megnyilatkozésa.

A ,Finnlandia“ Sibelius egyik leggyakrabban jatszott mive. Valla-
sos ilinnepiesség, régi hési balladak pathosza és erdteljes ritmusokban
mindig forrébb, szenvedélyesebb el6retorése véaltakozik benne. S ennek a
szenvedélyes fellendiilésnek egyetlen célja a finn nép két nagy eszménye,
amelyek itt osszefolynak, egyet jelentenek: a Szabadsdg és a Napfény.
Mert minden szenvedést el lehet viselni: sziirke téli honapok vigaszta-
lan melankélidjat éppentigy, mint a puszta létért folytatott, elmondhatat-
lan nehéz kiizdelmeket, ha utdna kiragyog a tavaszi napsugar és iit a
szabadség ordja. Ha a zene mindenki &ltal kozértheté volna, akkor Sibe-
lius Finnlandi4ja az orosz fennhatoség idején régen indexre keriilt volna.
Ne felejtsiik el, hogy mindezek a kompozicick a mult szézadvég alko-
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tasai, tehat egy individualis, 6nz6 szellemii koré. Az akkori korszellemmel
tehat éppen ellentétben allottak az ilyen zenemtivek, amelyeknek népek
sorsa, nagy kozosségek a szellemi lelki hattere és mozgatoja. Egy Finn-
landit, egy Psalmus Hungaricust, a néppel valé benss osszefiiggésnek
ezeket a fenséges dokumentumait, nem tudniak megirni a nagy nyugati
nemzetek. Ilyen zenemiivek ecsak a nemzeti 1ét olyan kegyetlen megpro-
baltatdsainak tisztité tiizébsl sziilethettek, mint amilyenen a finn és a
magyar nép ment keresztiill. A nagy népi klasszicizmus hajnalhasadisa
csakis ilyen népek zenemiivészetébél indulhatott el vilaghadité ttjara.

Sibelius mindkét mtivéb6l kitiinik, hogy mi az, ami 6t igazi nemzeti
zenekoltévé avatja. A finn népzenével vald teljes osszeolvadisa. Itt nem
az a fontos, hogy kimondottan népi melédidkat, vagy a finn népzenében
annyira jellegzetes 5/s, 7/s, %/2-es metrumokat fedezziik fel a zenéjében.
Sibelius tulajdonképen ritkdn hasznél kimondottan népi témékat. A népi
kines ugyanis annyira a sajat lelkitulajdona, anyanyelve, hogy minden
témaja Osztonszertien ebbél né ki, szellemben azonos vele. Mély érzéstsl
atittatott melodikdja még leginkdbb Csajkovszkyéhoz hasonlithatd, aki
szimfénikus alkotésaiban bizonyos hatéssal is volt rd. De Sibelius faji-
shdga ismét Kitlinik a kifejezés tartézkodobb, nem annyira magatkellets,
kevéshhé szentimentélis, fegyelmezettebb jellegében. Feltin6 néla a sok
ismétlés: frazisok, motivumok gyakori visszatérése, amiben valami kiilo-
nés egyhangisag, hogy igy mondjuk, dacos nyakassig rejlik. Laza,
rapszodikus forméiban éppen ugy megtaldljuk az elmélyedés, a topren-
gés, a forré vagyodas, a buskomorsag Oszinte kifejezését, mint a vad,
szenvedélyes lendiiletet. Csak egy hidnyzik beldle: az igazi, szivb6l j6v5
életorom és igenlés hangja. Komoly és nagy ez a miivészet, még 6romé-
ben is tompitott, mint az Elet drnyoldalaii jaré finn nép sorsa.

Sibelius ma 75 éves. Ezel6tt 5 évvel az egész miivelt vilag iinnepelte
70. sziiletésnapjat. Anglidban kiilon tdrsasédg alakult, amelynek célja mi-
veinek kultusza. Az idén tervezett finn Olympiész alkalmabdl nyole szim-
fonidja egy sport szimfonidval gazdagodott volna, amelynek megirdséra
Ot kérték fel. Elképzelhetjiik, hogy mit érez most O, aki azért vonult
vissza a vilagtél Jarvinpdd melletti kis kuaridjaba, hogy ezzel is kovet-
hesse a Kalevalabol jol ismert igéket, a legnagyobb, a végsé bolcsessé-
get: ,Nem csindlni mast, mint hallgatni a fenydk ztigasat, amelyek labai-
ndl kis hazad felépiilt*.

Fajdalom még nincs itt az az id6, mikor minden nép olyan vilagosan
fogja latni azokat a csodélatos osszefiiggéseket, amelyek az egyes népek
miivészetét, f6kép népzenéjét oOsszekotik. Ma még csak egy par nagy
szellem, egy Sibelius, egy Bartok, egy Kodaly latjak és érzik ezt a min-
dent tsszefogé nagy kozosséget, amelyben a miivészetén &t minden faj
s nemzet testvér és rokon. Ez a minapi szép hangverseny is csak felkel-
tette benniink a vagyat, hogy bar minél elébb eiérkeznék ez az id6, a
Zene uralma e foldon, amely nem egyéb, mint a bilcsesség, a sziv, a béke
uralma az emberek kozott. Prahdcs Margit
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FI LM

MARLENE DIETRICH, JEANETTE MACDONALD,
KATHERINE HEPBURN

Marlene Dietrich, aki angyalokat és démonokat jatszott s akihez
kiilvarosi lednyok jartak raffinalt mosolyokat tanulni a moziba, az
Asszonyléazadéasban hidba sirja szerelmes konnyeit, hidba bolon-
ditja a hiszékeny cowhboyokat a texasi mulatéban, hidba toér-zuz, so6t
— a Kék angyal — rugdalézik; mar nem a régi. A legutébbi filmjei-
ben kiilénben is csak uténozta o6nmagéat, s ebben ma mar barmelyik
kiilvarosi tanitvinya egyszerilien tilszarnyalja. Erre a szerepre nem
6 kellett volna, nem az a Marlene Dietrich, aki Garbo mellett a film
legnagyobb sztarja volt. Kiilénben a film téméja, a lassan megszokotta
valé vadnyugati torténet, mint az Acélkaravanban, vagy a Holnap
héseiben. Egy gonosz lokéaltulajdonos rablébandaja garazdélkodik =
kérnyéken, mindenkit terrorizalnak és mindenki adét fizet nekik. Oda-
vetddik egy fické, aki vakmerdségével és kemény oklével rendet csi-
nél, érvényt szerez a torvénynek. Ezt az agyoncsépelt mesét biven
koritik tomegjelenetekkel, — tijabban humoros verekedésekkel, teljesen
filmszeri otletekkel. Groteszk sziluett-jelenetnek beillik, a hiiledezé
nevetésig meglepé az a jelenet, amikor az uj fiatal sheriff, a majd-
nem kétméteres James Stewart a rugdalézé Marlenet akarja tavol-
tartani magatél s az egész férfi csupa kéz meg lab lesz, amint kinyu-
lik, minden végtagja mégegyszer olyan hossztinak latszik, mint ami-
lyen. Ez a hanyag, de valdjdban kiegyenstilyozott mozgési, dertis
fiatalember kiilonben a film legnagyobb erdssége. Egy szelid sheriff,
aki nem nyul fegyverhez, egyszeriien megtanultatja a térvényt azok-
kal, akik fiityiilnek r4. Engedi, hogy kicstfoljak és maga is igy nevet
ezen, mintha a legjobb tréfa lenne, amit vele tiznek. De kideriil, hogy
ért a fegyverhez is, s az 6klozésben — ha kell — gyorsabb ellenfelei-
nél. Az asszonyok verekedését az els6 alkalommal a humor menti
meg attol, hogy izléstelen legyen, a mésodik alkalommal pedig ugy
érezziik, hogy a lokéltulajdonos valéban megérdemli, hogy asszonyok
verjék el; de itt mér az asszonyok ilyen moédon valé szerepeltetése
az izléstelenség hatérit sirolja. Brian Donlevy-t, a Kék csillag gyar-
mati 6rmesterét sikeriilt folfedezniink az alnok mosolyt lokaltulajdo-
nos alakitéjaban. J61 mintédzza meg az elbizakodott, gonosz és cinikus
alakot, de messze alatta marad Kék csillag-beli szereplésének. Amit
ott lattunk téle, els6vomalbeli sztar-teljesitmény volt, maradandé él-
mény. Vajjon egy kitliné szinész veszett el benne, hogy epizédistakat
kell alakitania, — vagy pedig egyetlen nagy szerepe volt a Kék
csillag-beli 6rmester? Megddobbentfen erdteljes alakot mutatott ott:
— vajjon annyira gazdag-e Amerika, hogy az ilyen kvalitdsi szinésazt
csupdn ecpizddszerepre alkalmazza? Vagy pedig — minden epizddis-
taja ilyen j6, hogy amint f6szerepet biznak ra, egyszerre ,kiugrik“?
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firdemes volna egyszer bévebben foglalkozni az epizédist&l?fi}.,‘ezeb
kel az oOtperces szerepre alkalmazott jellemébrazolékkal, akikne
egész sora bukkan fel ismétlédon kiilonbdz6 filmekben s mindannyi-
szor kitiinden, a Nagyvérostél a Holnap héséig.

Jeanette MacDonaldnak minden filmje ha nem is esemény, mint
a napi filmjelentések beharangozzik, mindenesetre kivéalik az ilyen-
fajta — zenés, téncos, értelem- és tartalommélkiili, esupdn ritmusra
felépitett — amerikai filmek koziil. Van valami elvitathatatlanul ne-
mes és fiatalos iidesége, liiktetden friss pezsgése, kevertritmusa és
mindamellett csaknem a naivitésig kedves sajatossiga minden filmjé-
nek, — s ez féképpen az 6 érdeme. Egészen biztos, ha nem énekelne
egy hangot sem, akkor is biibdjos lenne. De feltétleniil a hangja a leg-
nagyobb kincse; nagykultiraji és meleg hang, az ember el tudné
képzelni, hogy operaszinpadon is megéllja helyét, — ha nem lenne
ennek az elragadd teremtésnek a lénye kifejezetten operettszerti. Egy
primadonna, szubrettbe oltva. De ez az operettszerliség annyi élettel
meleg, ez a Kitliné énekesndé olyan pompés szinészné is, hogy minden,
amit csinal: természetes. Ha egy kitliné szinészné a szerepben tén-
col, vagy énekel: — a szerep megéll és a szinészné semmi mést nem
csinél: téncol, vagy énekel. Jeanette MacDonald ezt ugy tudja csi-
nalni, hogy a szerep semmiképen sem &ll meg, & jatssza, ének és
tdnc mellett tovéabb. Ebben a filmjében, a Broadway-szerendad-
ban téncol elészor s meglepben j6l. Korédntsem olyan techmnikaval, de
nem is olyan gorl-temperamentummal, mint taldn Eleanor Powell;
annél tobb kedvességgel, kozvetlenséggel. A torténet egyéltaldn nem
stlytalan, sokkal komolyabb, mint az eddigi revtifilmekben. Szerelmi
probléma, amit a film félvet, de egészen amerikai izzel; nem az érze-
lem a fontos benne, hanem a karriér. Amerikai lovagregény. A férfi
csak akkor mélté a néhodz, ha utéléri a kdzben karriért csinalt fele-
séget hirnévben, sikerben és nem utoljara — bankbetétekben. A revik-
nek ebben a filmben nagyon komoly mondanivaléjuk van, f6ként az
utolsénak. Ezernyi hegediti, fiivos, vonés hagszer, a zenészek mozdu-
latlan, kisérteti maszkkal az arcukon jatszanak, a hang személytelen
munkdasai, ldzasodo, egyre lazasabb munkéval, kozottiik a Dal lelke,
akit ezek az ordogi babok elrabolnak, megszentségtelenitenek s aki
mégis kozottiik van s akiért van mindez.

Egy — mitfaja szerint — filmvigjaték, amelyben nemcsak hogy
fejtetére van 4llitva minden, nemcsak hogy tele van helyzet- és jellem-
komikummal, hanem mindennek a tetejébe még eleven leopirdok is
sétdlnak a héztetén, maszkalnak a park romantikus utjain és a luxus-
la.ké.s szobéiban: — ez Katherine Hepburn uj filmje, a Néstény-
tigris. A képtelenség olyan természetes ebben a filmben, a fejtetére
allitott, mulatsagos jelenetsorok is annyira onmagukbél kévetkeznek,
hogy egy percig sem jut esziinkbe kételkedni a valdsziniiségiikben —
annyira valészertiek. Katherine Hepburn érdeme ez, akinek groteszk
arca, nyugtalan szeleburdisiga semmit sem ad &t ugy nekiink, hogy
_hihetetlen lenne, Amikor a barban az iffi lovag elesiszik, semmi
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komikus, semmi meglepé nincs Hepburn szdméra ebben; 6 hitet el
mindent természetesnek, még azt is, hogy porazon vezeti a leopéardot,
amelyik folfalta az idomitéjat. Egyszertien illik hozzé, amit csinal.
Nem hisztérika, nem elkényeztetett, talan nem is szeleburdi. Modern.
— Kiiléne? — valaki, aki délutdni feketéjét issza meg egy kéavéhaz-
ban, kiiloncebb lehet ebben, mint Hepburn a leopardvezetésben. Talan
csak mi latjuk vigjatéknak, amit csindl: — 6 ilyen. A két leopérd is
olyan természetességgel mozog ebben a filmben, mintha tudnd, hogy
szerepet jatszik, s az egyik ugy telepszik oda a bertugott kertész
asztalara, mintha szerephfl csindlnd s varja a hatast. Cary Grant,
a papaszemes, félszeg tudés ndéi halékontosben szaladgél, ez a csupa-
izom fiatalember Gskori csontvézak folott brontosaurusi emeletmagas-
ban gondolkozik, kével dobdlja meg az iigyvédjét, akitél a mizeum
milliéja fiigg. Egy aranyos kis foxi eldssa a brontosaurus kules-
csontjat s a tudés négykézldb méaszkal a bokrok alatt a kutya utan.
Mulattaté ez csupan, vagy megddbbenté mondanivalé is van benne?
Végiil Katherine Hepburn 0sszeddnti a brontosaurus-csontvazat, ame-
lyen a tudés négy évig dolgozott s a férfi félkarjan fliggve marad a
levegében; — ,Ugy-e, azért megbocsatasz, még ezt is megbocsatod
és azért szeretsz? — kérdezi szepegve, amikor a férfi folhvuzza ma-
géhoz. Mit mondjon egy nd, amikor tonkreteszi egy férfi munkajat,
amelynek silyarél sejtelme sincs? Ks mit tegyen a férfi, aki tudja
ezt a noér6l? Csak azt, amit Cary Grant: megadbéan magéhozvonja.
A Noésténytigris a kevés amerikai ujfajta kiilonosségti filmek koziil
val6, amelynek kevés eszkozzel, egyszerli és természetes megoldassal
egyszerii és természetes mondanivaléja van. Sods LészI6

KEPZOMOVESZET

VASZARY JANOS

A tegnap még koztiink jart s az életb6l a szalfa zuhanasaval tavozott
Vaszary Janos emlékének szolt az a kiallitds, amelyet Petrovics Elek ren-
dezett grof Almésy-Teleki Eva miivészeti intézetében. Az uténa maradt
nagy és sokarci hagyatéknak stilusbeli és tartalmi gazdagségét, persze
mar a rendelkezésre 4ll6 hely miatt sem merithette ki. Szémos, f6leg
régebbrél valé jelentés Vaszary-festmény hidnyzott. De ami felsorako-
zott, az igy is pazar latvénya volt egy dis erejli s a miivészi kultira
ormain tartozkodd alkot6tehetség megnyilatkozdsainak. Minden fontos
szakaszéra ravilagitott az utnak, amelyen Vaszary a kincskeres6k laza-
val jart, j6 félszdzadon at kapcsolodva a magyar festészetbe.

A ,Lednyka veteményeskertben” s a ,Strandélet Alessiéban® volt a
kiallitdason a két széls6 datumi kép. Az elsé a fiatal Vaszary jellemzé
miive, az utébbi a hetvenkétéves, de szellemi és testi rugalmasséigdban
orokfiatalnak maradt mester hattytdala. A ,Leényka veteményeskertben®
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s a teljesen hasonlé fakturéja ,Ledny paradicsomoskosarral”“ a Kkilenc-
venes évek elejérél vald, amikor Vaszary is, miként a szdzadvégi magyar
ajiténemzedék, a kozvetlen természetfejtés, a francia kezdeményezésti
finom naturalizmus* alapjan &ll.

A valosaggal Vaszary kés6bb kiilonboz6 viszonyba keriilt, de ezt az
alapot, a forma- és szinképzeletet élettel megtilté természetet elhagyni
sohasem hagyta el. Sohasem tévolodott oly messzire, hogy. beleszaladt
volna a taldnyos elvontsdgok, a mértani fantazmagoridk sziik utcéjdba.
Naturalista éveinek targyi hiiségre irdnyuldé s a gyongéd tonusokba csen-
diilé szinek mellett a rajz gondossigéara és stlyt veté képei, majd plen‘air
feladatokkal foglalkozd, impresszionista természetli munkai utdn bizonyos
stilusbeli zartsagra torekedett. 1910 tajan kezdédik ez az idészaka, ami-
kor a Cezanne-b6l tovabbvezetett antiimpresszionista torekvéseket nélunk
harcias kiallassal a ,Nyolcak® fest6csoport képviselte. Vaszary szintén
hozzéatartozott ehhez az é&ramlathoz. ¥rdeklédésével a kép szerkezeti
elemei, a tér, vonal és forma viszonya felé fordult, munkéin széhoz jut
a ,kék kontur” forradalmi, de rovidesen miulo divatnak bizonyult elve.
Ebbél az id6bél valé képein is azonban megfigyelhets, hogy a forma meg-
jelenése nem sematikus s hogy a szin ekkor sem valik szdméra kozom-
bossé, azzd a sziirke-barna feliiletkit6lté jarulékkd, amivé a szin zsugo-
rodott példaul a kubizmusban.

Bar éles elme, folényes intellektus volt, — szabatos és szellemes tol-
lal irt miivészeti elmélkedései, napléjegyzetei megérdemelnék a kotethen
valé kiadast —, ugy véljiik, els6sorban nem értelmi meggondolasok jat-
szottak kozre abban, amiért Vaszary sem a Piccesso-l4z s a motoroktél
megittasult futuristak érdekes, de jelentéktelenebb kisérlete idején, sem
késébb nem lett a merd absztrakciok embere, a festészet hatarain kiviil-
esé problémak ostromléja. Minden avatag szokvanytél irtézva, a maga-
tartdsa persze azért koréntsem volt elutasité barmiféle merész kisérlet-
tel, parizsi és nem périzsi ,,vadakkal“ szemben. De mikozben éber érdek-
16déssel figyelt az i zajlasokra s a mai formanyelv életjogdnak hirdetésé-
ben kedvenc tétele volt a technikai analdgidkra, a repiilégépre és a radiéra
valé hivatkozés: 6 maga megmaradt a latds izgalmaibél taplalkozd s a
szem gyonyoreit szolgdlo festészet érzékletességének alapjain. Mindig
abrézolt, ha nem is realista értelemben. Amit kifejezett, az célzat és esz-
ko6z dolgdban mindig fest6i volt.

Mint jeleztiik, dont6 modon nem az értelmi belatas tlinik kulcsaként
annak, hogy Vaszary nem tért azokra az utakra, amelyeken a miivé-
szetnek tohb mint két évtizedes vajudésai alatt annyi széndék rekedt
meg s annyi tehetség meriilt el. A magyarézata ennek méasban kinél-
kozik. Részben Vaszary fels6bbséges mesterségheli tudisiban s még
inkébb a tehetségének alapszerkezetéhez tartozd erds, -impulziv festsi
Osztonokben. Ez a velesziiletett adomany tartotta meg a latast ingerld
szépségek, a szines és valtoz6 élet, a természet mellett, de mar egy sza-
bad, lirai viszony forméjaban. A valésig csak a tdmaszték volt, amelyet
felhasznélt az elgondolésai és érzései szerint valoé miivészi vilig terem-
téséhez. Bel6le indult ki, inspiralodott téle, de a jelenség, amit kiemelt
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s ecsetjével tjrafogalmazott, képzeletének miihelyében, kiilonos tiizektsl
felgyujtott szineket hordozva alakult képpé

A vilaghébora utdn, 1920 koriil 4llt el6 Vaszarynak az a korszaka,
amikor képein feketébe agyazott zoméancosfényli szintiindoklés jelenik
meg, valami felfokozott, szinte dramai fesziiltség érzédik rajtuk. Re-
mekl$ példaként csak néhanyat emlitiink: ,,Cirkusz®, ,Lovasok a park-
ban*, ,,Szinpadi jelenet”, , Fiird6z6 nék", ,Vadaszat“. Vaszary miivésze-
tében kétségkiviil ezek a huszas évek jelentik a cstcspontot, amelyet
azonban ha kés6ébb nem is mul feliil, magas szintjét tovabbra is, utolsé
ecsetvondsdig megtartja. Az az iram, amely egészen sajatja volt, Gjabb
célok felé viszi. Egy rendkiviill kénnyed, dekorativ izii, gyakran csak
jelzéseket ado, a vaszon fehér alapjat is szin gyandnt hasznélo, a feketét
mell6z6 festésmodhoz jut el. Utolsé stiluskorszakahoz, amelyben a nehéz
emberi bajok sem tudjak eltériteni attél, hogy a dolgokat almainak és
vagyainak lencséjén keresztiill nézze s mulé évei ellenére ecsetjével az
élet finom mémorait, a szépséget és ifjuségot iinnepelje.

A kiilonb6z6 iddbol valé s az eltérések mellett ugyanazt az egyéni-
séget tilkkroz6 képekrél konnyt leolvasni, hogy mint uralkodé jellem-
vonas Vaszary miivészetét is a szin ereje dllitja a magyar festészet tor-
. téneti vonaldba. A szinnel val6 eléadds bravirjai viszont csak tugy sike-
riilhettek, hogy mogéttiik ott volt a rendkiviili rajzkultira tévedhetetlen
hiztonsédga. Festészetiink modern fejezete, Rippl-Roénain Kkiviil igazan csak
egy-két nevet mutat még, aki ebbdl a szempontb6l melléje allithaté. Mas
sajatsdgai is vannak azonban Vaszary szinvildgénak, kolorista nyelvé-
nek. Ujfajta kolorizmus ez, amelynek élénksége, vilagos ragyogésa érzé-
siink szerint gyakran (legszembedtlébben wutolsé korszakdnak virdg-
csendéletein) a magyar népi diszitémiivészet 6si, keleti eredetdi szinfan-
tazidjaval tart rokonségot.

Vaszary Janos munkassagaban oly miivész arcéle rajzolédik ki, aki
a kiizd6k megalkuvast nem ismerd hitével élt és dolgozott. Miutan a
lénye sokkal dinamikusabb, festészetének tujszertisége sokkal jelentésebb
volt, semhogy vele szemben kozombos allaspontra lehetett volna helyez-
kedni: az ellenhatds nem is hidnyzott alakja mell6l. Béven volt része
benne, mint egykor a somogyi fold festézsenijének, Rippl-Ronainak, vagy
a ,nagybanyai latdsmodot” hozé Ferenczy Karolynak. Torekvéseit s azt
a bensd elégiiletlenséget, amellyel egy-egy elért dllomasra tekintett, sokan
tévesen itélték meg, félremagyaraztdk. Sokan egyszertien csak ,nyugati
divatok* képvisel6jének lattak. Holott a sz igaz értelmében volt magyar,
amikor a miivészet eurdpai érvényességének becsvagya osztokélte. A kor-
szeri kifejezést kereste, amely azonban lelki alkatiban magyarrd otvo-
z8dott. Oly miivész volt, aki vigyézé szemmel mindig el6re nézett, de nem
azert, hogy a multat tagadja, hanem hogy azt fajtija, nemzete javira gaz-
dagitsa. D&métsr Istvin
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EGY 100 ESZTENDOS IMPRESSZIO-
NISTA FESTO: CLAUDE MONET

Azt mondjdk, a francia szellem
sohasem tagadja meg Onmagit s
igy minden koriilmények kozt is
megbrzi azt a jellegzetes tulajdon-
sagét, hogy a francia szellem: az
esprit frangais* fens6bbségét a
tobbi mifivelt nemzetekkel szemben
megmutassa. Még most, a hadi-
allapot kell6s kozepén is megta-
lalja a megfelel6 moédot és alkal-
mat a francia miivészi szellem fen-
s6bbségének megesillogtatasara. Na-
gyon kapora jott tehat ebbdl a
szemponth6l is az André Weil-ga-
léridban most megnyilt képkialli-
tas, melyet az impresszionizmus
egyik uttordjének és legnagyobhb
mesterének, Claude Monet képeibol
rendeztek a mester sziiletésének
100-ik évforduléja alkalméabol. A
kiallitds jovedelme — magatol érte-
t6dik — héboris célokat szolgal,
mégpedig — amint a propaganda
jelzi — au profit du ,,Collis aux
Armées" fordittatik.

A kiallitison a milvésznek 35
képe van kidllitva. Amint az ujsé-
gokbél lathaté, a kiallitds a hébo-
ris viszonyok ellenére is nagy la-
togatottsdgnak orvend, ami koény-
nyen magyardzhaté a mester nevé-
vel és azzal a koriilménnyel, hogy
a kiallftott képek jobbara olyanok,
melyeket a kozonség eddig nem
nagyon ismert, azért nagyobb
vonzderdvel birnak annél is inkébb,
mert ezek azok a képek, melyek
Monet miivészetének titkaira a leg-
érdekesebb és egyben legértékesebh
felvilagositast nyujtjak.

Rengeteg kisérletezést, proébalga-
tast, sok sikert, de nem kevésbbé
sok géncsot is jelentenek a csodé-
latos szinérzékkel és latasi képes-

séggel megéldott mivész ecsetje
alol kikeriils képek, melyeknek lat-
tira a szemlél§ mégesak nem is
sejtett és soha nem latott szineknek
és fényhatdsoknak lesz Monet nyo-
mén felfedezdjévé.

Ott fiigg a kiéllitdsi terem faldn
a kecses kompozicioju Le peintre
Basille et Mme Monet (1866), a
nagyméretli és elbiivol6 hatast
Etude pour le Déjeuner sur I'herbe
(1867), a kiilonds hatdsa U'Allée
ensoleillée (1868), amelyen latszo-
lag oly kevés szin van, de amely
annal erdteljesebb vonadsokkal van
festve. Ott fiigg a Cathédrale de
Rouen (1894), melynek falai és ko-
vei egy fesl6 rozsa iide frissessé-
gével és kirobband szinhataséaval
birnak, melynek atalakitott reali-
tasa egy alomvildg tiindéries finom-
sagait idézi fel el6ttiink.

Ha a la Plage (1877) fekete, fe-
hér, finom sziirke szineit és a vasz-
non elomlé csodélatos fény- és szin-
hatast nézziik, akaratlanul is arra
gondolunk, hogy talan Boudin,
vagy méginkdbb a méasik mester
Monet palettajarol kolesondzte azo-
kat, viszont a kecsesebbnél-kecse-
sebb portrék: Germaine et sa
poupée (1877), Michel Monet, en-
fant (1880) azokkal a meleg, sely-
mes szinekkel ragyognak, melye-
ket a nagy Renoir szeretett any-
nyira.

Ugylatszik, a le petit bras de la
Seine @ Giverny (1885), la Niéce
de P’Artiste (1887), Susanne lisant
ét Blanche peignant (1887) féleg
azok az alkotdsok, melyekkel Mo-
net elért ahhoz a célhoz, melyet ki-
tlizott maga elé.

Az érzékiségnek ezt a mezite-
lenre vetkeztetését, amelyet Monet
vAsznain lathatunk, az anyagnak
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ezt az allandéan valtozo, tiindéries
szinpompava val6 atalakitasat a
természet szenvedélyes szeretetén
alapulé allandé tanulményozésnak
koszonheti. Tudjuk, mekkora ba-
torsdg kellett ahhoz, hogy kimen-
jen a sziik fest6teremnek sivar fa-
lai koziil és a leggazdagabb szin-
és fényforrésbél, a nagy természe-
téb6l kolesonozze a szineket ecset-
jére.

Vadsz6lével befuttatott, kecses
zoldzsalugateres hdzban lakott Gi-
verny-ben. A hézat pompéas kert
ovezte. Itt élt ebben a kerthen,
ahol, amint belépett, a legvaltoza-
tosabb szinpompéban ragyogé ro-
zséknak — ezek voltak kedves vi-
ragai — az erdeje fogadta. Es ha
kilépett a kertbdl, csak a kertet

ovez6 vasuti toltésen kellett atmen-
nie, hogy beléphessen egy maésik
birodalomba, a hires ,jardin d’eau®-
ba, amelynek kozepén a csodélatos
nimfa-t6 fogadta és ragyogtatta fe-
léje fényes tiikrét.

Ebben a gyonyort kornyezetben
élt, itt jart-kelt ecsettel a kezében,
ebben a békés kornyezetben leste
el a természet gazdag tarhazabol
azokat az addig nem latott szine-
ket, melyeket miivészi kézzel 6ro-
kitett meg fest6vésznan. Ebben a
békés kornyezetben aligha jutoft
eszébe, hogy nem egészen széz év
mulva kiallitott és megcsodélt ké
peinek jovedelmébsl a frontokon
harcol6é francia katonék megajan-
dékozasat célz6 ,hdborus cso-
mag“-okat vésaroljanak.

Terestyéni Ferenc



